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kovetkezetlenségre figyelhet fel: a ndi nevek koziil engedélyezték példaul a November-t,
a Januar-t viszont nem; a Po [popsi] szintén az engedélyezettek kozott szerepel, a Seerose
[tavirdzsa] nevet viszont elutasitottak. Ezek az ellentmondasok vélhetden azzal ma-
gyarazhatok, hogy a neveket mas hivatalok, hivatalnokok véleményezték.

Az egyébként jol felépitett, logikusan tagolt konyv szerkezete csak néhol sériil, ilyen
példaul a novények nevébdl 1étrejott egyénneveket bemutatd rész, amely valamiért nem
azok kozé a fejezetek kozé keriil, amelyek a névadasi inditékok alapjan csoportositjak a
neveket, hanem a konyv végére, a mas nemzetek kiilonleges névadasait bemutatd rész
utan, rdadasul ennek egyik alfejezeteként jelenik meg a kardcsonnyal kapcsolatos alap-
szora visszavezetheté egyénnevek csoportja (181-185).

Mindezek az aprobb hibak persze eltorpiilnek a konyv értékei mellett. Egyetlen ko-
molyabb hidnyossagként csupan az emlitheté meg, hogy a kétetnek nincs mutatodja, igy a
nevek egyaltalan nem kereshet6k; ha konkrét etimologiai informaciora van sziikségiink,
arra szinte csak véletleniil bukkanhatunk ra.

5. GABRIELE RODRIGUEZ hatalmas korpusz és tobb évtizedes kutatomunka Gsszegzése-
ként jelentette meg kotetét, amely nemcsak a nagykoézonség (koztik a gyermekiiknek
épp nevet valasztd sziilok), hanem a német egyénnévadas aktualis trendjeit kevésbé is-
merd névkutatok szamara is érdekes és hasznos olvasmany.
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1. Az alabb bemutatand6 kotet nemesak Gsszegylijti, rendszerezi és tobb szempontbol
vizsgalja Homérosz eposzainak névallomanyat, hanem az dkori névadas szokasait is tag-
lalja, szamos dolgot elarulva egyrészt az dkor emberének gondolkodasarol, hitvilagarol
és tarsadalmarol, masrészt Homérosz koranak irodalmi gyakorlatarol és technikairol is.

KANAVOU a személynevek eredetének és magyarazatanak egyik céljaként az irodalmi
szoveg értelmezési lehetéségeinek bovitését tiizi ki. Mindemellett pedig olyan kérdése-
ket és problémakat targyal, mint példaul az Gn. homéroszi kérdés névadasra vald hatasa
¢és a névadasi gyakorlat esetleges befolyasa a homéroszi kérdésre. Egyszertibben fogal-
mazva: folmeriil a lehetésége annak, hogy a két eposz neveinek kiilonbségei az {liasz és
az Odiisszeia szerzoségi kérdéséhez is 11j eredményekkel szolgalhatnak.

2. Mind az flidszban, mind az Odiisszeiaban rengeteg személynév szerepel — ez nem
is lehet masként egy eposz esetében, amelynek az egyik legfontosabb kérdése az egyén
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¢és a kozosség kapcsolata. Az eposz miifaja megkdveteli, hogy szerepldinek olyan neve
legyen, amely arulkodik az egyénrdl; neve az egyik kulcs személyének bemutatasahoz,
majd késébb megismeréséhez. Az eposzban eléforduld férfineveknél szinte kivétel nél-
kiil elékeriilnek felmendik nevei is, hiszen ez vilagossa teszi a hérdsz tarsadalomban el-
sz6 esik: némelyik név (mint példaul az Eteoklész vagy a Bellerophontész) a hagyoma-
nyos heroikus eposzokbél szarmaznak, néhany pedig a koltd(k) sajat Gtlete. Altalaban a
fohdsok nevei ismertebbek, hiszen 6k az dsi, nagy hagyomannyal rendelkezd neveket vi-
selik. Szamos név ezek koziil indoeurodpai 6rokség, de Homérosz a miikénéi kultarabol,
keletr6l és az archaikus gorog nevekbdl is valogatott.

Egy masik kérdésfelvetés a valos torténelmi nevekhez kapcsolodik, amelyek hettita
dokumentumokban is megtalalhatok, s amelyek koziil néhany (pl. Eteoklész, Atreusz) a
homérosi eposzokban is megjelenik. A szerzo fontosnak tartja, hogy a 1étez6 torténelmi
neveket elkiilonitse a fiktiv nevektdl, ugyanakkor azt is hangsulyozza, hogy az eposzok-
ban olvashaté torténelmi neveket nem szabad valds személyekkel azonositani; a sze-
replok valos torténelmi neve csupan irodalmi eszkoz a hitelesség érdekében.

A nevek jelentésének folfejtéséhez KANAVOU az etimologiat hivja segitségiil, a be-
vezetésben azonban tisztazza, hogy az okori etimologizalas nagy mértékben eltért a mai,
szigoru nyelvi szabalyrendszer alapjan folfejthet6 etimoldgia tudomanyatdl; Homérosz-
nal pedig mnemotechnikai szerepe is lehetett a jol folismerhetd eredetli neveknek, hiszen
az énekmondok konnyebben kototték a neveket azok jelentéséhez, igy nagy mennyiségii
szoveg mondasakor ezek a nevek is segitették dket.

Az etimoldgidhoz kapcsolodva a nevek filozofidjanak is kiilon részfejezet jut az alta-
lanos bevezetésben. A szerzd Hérakleitoszt és Platont is emliti, akik a nevek identitas-
képzd erejérdl gondolkodtak; Hérakleitosz foleg az isteni eredetii neveknek tulajdonitott
az etimologidjukban elrejtett jelentést, Platon pedig Kratiilosz cimii dialégusdban foglal-
kozott a névvel kapcsolatos elméletekkel.

Mindezek alapjan elmondhaté az antik névadasi szokasokrol, hogy a nevet nemcsak
cimkének vagy egyszerii megnevezésnek tartottak, hanem a név maga volt az ember.
Eppen ezért kiilonleges erdt tulajdonitottak a neveknek; errdl tanuskodik szamos, pozitiv
erdt kifejezd gorog név is. Akad ugyanakkor néhany olyan elnevezés is, amely az elrej-
tésre, védelemre utal. Ebbdl a szerz6 arra kovetkeztet, hogy az antik gordg hitvilag nega-
tiv er6t is tulajdonithatott a neveknek.

Homérosz névvalasztasainak a szerzd szerint legf6képpen irodalmi motivacidja van,
ugyanakkor az antik ember nevekrdl alkotott véleménye is kiolvashaté a homéroszi epo-
szokbol. Hogy a név maga az ember, s egy ember élete akkor kezdddik, amikor sziilei
nevet adnak neki, az Odiisszeia nyolcadik énekében is megjelenik, amikor Odiisszeusz a
phaiak kiralynal, Alkinoosznal vendégeskedik. A vendégbaratsag térvényei szerint a van-
dort kérdés nélkiil meg kell vendégelni, s csak a lakoma utan szabad érdeklddni kilétérdl.
A phaidkoknal elkoltétt vacsorat kdvetden Alkinoosz elsé kérdése a jovevény nevére iranyul:

,,Aruld el nevedet, min apad meg anyad szava hivott

és kik a varosodat lakjak s koriilotte lakoznak.

Mert olyan ember nincs, akinek neve semmi ne volna,

sem hitvany, se nemes, miutan mar megsziiletett, mert

néki, ha megsziilték, a sziilok nevet adnak azonnal.” (Hom. Od. 8. 550-554)
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A szerz6 az etimoldgia mellett a beszéld nevek fontossagat emeli ki a homérosi epo-
szok névallomanyat vizsgalva. A beszéld nevek hasznalata mar az fliasz keletkezésének
idején irodalmi szokéas volt, s mar azt megelézden is talalkozhatunk mas okori szove-
gekkel, melyek szerepl6i beszeld neveket viselnek. Gilgames nevének jelentése valoszinii-
leg "hésies eléd’, s az eposz tovabbi nevei is majdnem mind beszél6 nevek: az Enkidu az
egyik olvasat szerint a ’békés hely ura’, egy masik értelmezés pedig szarmazasara utal
(’Ea foldistennd teremtménye’); Gilgames anyjanak neve pedig Ninszun, azaz a ’vad tehe-
nek asszonya’ (Ninszun az okori kelet egyik istenndje, nevének jelentése szent allatara
utal). Egy masik n6i szerepld, a prostitualt Samhat neve ’testi szépség’-et jelent. Am
nem csak a sumér—akkad szovegek hasznaljak ki a besz¢éld nevekben rejlé lehetdségeket;
Hésziodosz példaul Theogonia cimi{i miivében tobb név jelentését is magyarazza. Pando-
rarol ("Minden-Ajandék’) ezt irja:

,,$ adott még

hangot az isteni hirndk a lanynak, s elnevezé 6t

Pandoéranak, mert neki, kik lakjak az Oliimposzt,

mind adtak valamit, karara az emberi nemnek.” (Hész. Theog. 80—82)

Es igy tovabb, Hésziodosz mellett a homéroszi himnuszokban, illetve Pindarosz,
Alkman és Aiszkhiilosz szovegeiben is gyakran beszél neveket kapnak a szereplok.

3. A kotet forgatdsdban mind a névtanban jaratos szakember, mind az érdeklédé ol-
vasd 0romét lelheti, hiszen a jol olvashatd szoveg érthetden megfogalmazott, relevans
kérdéseket vet fol. Egyszerre hasznalhatjuk lexikonként, egy-egy nevet folfejtve, és ol-
vashatjuk linedrisan is, hiszen a munka felépitése rendkiviil atgondolt és logikus. A be-
vezet6 fejezeteket harom nagyobb egység koveti: az elsé az {lidsz, a masodik az Odiisszeia
neveirdl sz6l, a harmadik pedig azon szereplok beszél neveit taglalja, akik a két eposz-
ban mellékszereplokként tiinnek f6l. E harom fejezet tovabbi kisebb részekre oszlik.

3.1. Az iliaszban olvashato nevek fejezetét (29-88) négy alfejezet alkotja; elséként
taglalva a harcos hérészok (Akhilleusz, Aidsz, Agamemnon, Meneldosz, Diomédész,
Idomeneusz és Mérionész, valamint Patroklosz) neveinek torténetét és magyarazatat. Ezt
koveti az egykori harcos, bolcs dregek, Nesztor és Phoinix neveinek elemzése, majd kiilon
részfejezet sz0l Helenér6l. A negyedik egység a trdjaiak neveit mutatja be, a rokoni kap-
csolatokat hasznalva szervezd elvként: kiilon részlet szol Priamoszrol és feleségérol,
Hekabérol, és kiillon Hektorrol, Andromakhérdl és Asztiianaxrol. Parisz-Alexandrosz és
Aineiasz neveirdl ezeket kovetéen van szo; az utobbi Vergilius eposza miatt kaphatott
kiilonos figyelmet.

Barmely név magyardzatdhoz lapozunk is, szamos kérdéssel talalkozunk, amelyek
ujabb és Ujabb interpretaciokhoz vezetnek. Akhilleusz nevének etimoldgidja példaul igen
kérdéses, de éppen ez gazdagitja a személyéhez kotddo értelmezések sorat. Neve talan az
achos *banat’ szobol ered, amely egyrészt azt a banatot jelentheti, amelyet 6 okoz azzal,
hogy kivonja magat a csatabol, masrészt azt, amelyet 6 érez példaul Patroklosz halala-
kor. Az utobbi azért is érdekes, mert Akhilleusz ,,diihddt szomorusagot™ érez a haldleset
miatt, ezaltal az [lidsz kezd8szava, a harag (ménis) a harcos gyaszahoz is kapcsolodik. Ak-
hilleusz neve mellett gyakran szerepel a banat, példaul anyja, Thetisz igy beszél réla:
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,»S most is, amig fiam él, és latja a nap sugarat még,
csak busul, s ha fol is keresem, se segithetem én sem” (Hom. I1. 18. 61-62)

Egy masik nézet szerint Akhilleusz neve az Alvilag folydjanak a nevével, az Akheron-
nal fiigg 6ssze, amely szintén kapcsolhat6 a halalhoz, a gyaszhoz és a banathoz.

3.2. A masodik nagyobb fejezet (89—133) az Odiisszeidban el6forduld neveket
vizsgalja, szintén a mar emlitett rendszerez6 igényii tagolassal. Mig az {lidsz szervezé-
elve a gorogok és a trojaiak kozotti kapcsolatok és ellentétek bemutatdsa, az Odiisszeia-
ban az utazé és az utazas jatssza a foszerepet. NIKOLETTA KANAVOU mindkét esetben
kovette a két eposz kozponti gondolatat a szerkezetben is: ahogy az [lidsz-fejezet a go-
rogok és a trojaiak neveinek vizsgalatabol épiilt 61, gy az Odiisszeia-fejezet els6ként
Odiisszeuszrol és a személyéhez kdtddd nevekrdl szol, a masodik rész pedig Odiissze-
usz utazasaihoz kapcsolddik, vagyis a kalandok soran megismert személyek neveirdl
olvashatunk. Az els6 részben Odiisszeusz neve mellett helyet kap Laertész ¢s Antikleia,
valamint Odiisszeusz felesége, Pénelopé és fia, Télemakhosz is. Az utazdsokhoz kot6do
nevek koziil el6szor a két csabitordl, Kaliipszordl és Kirkérdl olvashatunk, dket a kiik-
16psz, Poliiphémosz és néhany phaiak név kdveti. A szerz6 ebben a részfejezetben tar-
gyalja Odiisszeusz ttitarsainak neveit is, mint példaul az Elpénor-t, Perimédész-t vagy
Euriilokhosz-t. Az Odiisszeia-fejezetet azon nevek szambavétele zarja, amelyek a cse-
lekményvezetés folyaman masodlagosnak, mellékesnek szamitanak; ilyenek a szolgak
¢és Pénelopé kérdinek nevei.

3.3. A kotet harmadik nagyobb tartalmi egysége a mar emlitett ,kisebb” beszélé nevekkel
foglalkozik (134-150). Ezek nem a torténelembdl ismert vagy mas kultiirabol kolesonvett
nevek, hanem feltételezhetéleg még az eposzok lejegyzés el6tti allapotat tiikkrozik. E ne-
vek legfébb jellemzéje, hogy asszociativak és improvizativak, az adott kontextusba il-
leszkeddk. Ezért KANAVOU folveti annak a lehet6ségét, hogy az énekmondok a torténet-
mesélés kozben talalhattak ki Sket. Egy [liasz-beli csatajelenetben példaul a harcosok
nevei nem a csaladjukrol vagy a szarmazasi helyiikrdl, hanem a csataban tett mozdulataik-
rol arulkodnak: a Sztrophiosz név alapja példaul a ’futas kézben hatulrdl tdmadas’ jelen-
tésii szo lehet.

4. Az utdszot kovetd fliggelékben megtalalhaté minden olyan név, amely szerepel
Homérosz fiktiv irodalmi szovegeiben, és torténelmi névként is vizsgalhatd. A kotet arra
is bizonyiték, hogy egy név nemcsak megjeldli viseldjét, hanem a vallastol a tarsadalmi
kérdéseken at a karakterek testi és lelki allapotaig szamos dolgot elmesél, ezaltal egész
kultarak gondolkodasat olvashatjuk ki beldle.
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